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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

13 NOVEMBRE 1996

PROPOSITION DE LOI

modifiant la loi du 19juillet 1991
relative aux registres de la population
et aux cartes d'identité et modifiant
la loi du 8 août 1983organisant un
Registre national des personnes

physiques, en vue d'imposer
l'inscription aux registres

de la population des personnes
n'ayant pas de résidence en Belgique

AMENDEMENTS
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

13 NOVEMBER 1996

WETSVOORSTEL

houdende wijziging van de wet van
19juli 1991betreffende de
bevolkingsregisters en de

identiteitskaarten en tot wijziging van
de wet van 8 augustus 1983tot

regeling van een Rijksregister van de
natuurlijke personen, strekkende tot

verplichte inschrijving in de
bevolkingsregisters van de personen

die in België geen verblijfplaats
hebben

AMENDEMENTEN

N° 10 DE M. BREYNE ET MME CAHAY-ANDRE Nr 10 VAN DE HEER BREYNE EN
MEVR. CAHAY-ANDRE

(Sous-amendement à l'amendement n? 5, Doc. n? 122/4)

Art.2

Au 2°, dans le § 2 proposé, remplacer
l'alinéa 1erpar ce qui suit:

« Les personnes visées au § t«, alinéa t«, 1 ~ sont, à
leur demande, inscrites à une adresse de référence par
la commune où elles sont habituellement présentes:

- lorsqu'elles séjournent dans une demeure mobi-
le;

Voir:
- 122 - 95/96 :

- N°1: Proposition de loi de Mme Cahay-André.
- N" 2 à 4 :Amendements.

(*) Troisième session de la 49' législature.

(Subamendement op amendement n" 5, Doe. n" 122/4)

Art.2

In het 2°,in de voorgestelde § 2, het eerste lid
vervangen door wat volgt :

« De personen bedoeld in § 1, eerste lid, 1 0, worden
op hun aanvraag door de gemeente waar zij gewoon-
lijk vertoeven, ingeschreven op een referentieadres :

- wanneer zij in een mobiele woning verblijven;

Zie:
- 122 - 95 / 96 :

- N' 1: Wetsvoorstel van Mevr. Cahay-André.
- N" 2 tot 4 :Amendementen.

(*) Derde zitting van de 49' zittingsperiode.

S.-1542
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- lorsque, pour des raisons professionnelles ou
par suite de manque de ressources, elles n'ont pas ou
n'ont plus de résidence. »,

JUSTIFICATION

Cet amendement tend à remanier le texte proposé par le
gouvernement afin de mieux en préciser l'objectif.

Dans un souci de clarté, nous avons en outre choisi
d'utiliser les termes « sont présentes » au lieu de « séjour-
nent» pour définir la situation de fait dans laquelle se
trouvent certaines personnes.

N° 11 DE MME CAHAY-ANDRE ET DE
MM. BREYNE ET DETREMMERIE
(Sous-amendement à l'amendement no5 - Doc. n° 122/4)

Art.2

Au 2°, dans le § 2, proposé, remplacer les ali-
néas 2 et 3 par ce qui suit:

« Par adresse de référence, il y a lieu d'entendre,
l'adresse d'une personne physique inscrite au registre
de la population au lieu où elle a établi sa résidence
principale et où avec l'accord de celle-ci une personne
sans résidence est inscrite.

La personne qui accepte l'inscription au lieu où elle
a établi sa résidence principale d'une autre personne
à titre d'adresse de référence s'engage à faire parvenir
à celle-ci tout courrier ou tous documents administra-
tifs qui lui sont destinés. »,

JUSTIFICATION

Il s'agit d'une réécriture plus précise du texte proposé.

N° 12 DE MME CAHAY-ANDRE ET DE
MM. BREYNE ET DETREMMERIE
(Sous-amendement à l'amendement no5 - Doc. n° 122/4)

Art.2

Au 2°, dans le § 2 proposé, compléter le der-
nier alinéa par ce qui suit:

«ou à l'adresse d'une association désignée de com-
mun accord avec le CPA8. »

JUSTIFICATION

Il convient de prévoir la possibilité pour une personne de
prendre une adresse de référence auprès d'une association.

[ 2 ]

wanneer zij om beroepsredenen of bij gebrek
aan bestaansmiddelen geen verblijfplaats hebben of
meer hebben. »,

VERANTWOORDING

Het gaat om een herschikking van de door de regering
voorgestelde tekst die preciezer de bedoeling van de tekst
weergeeft.

Bovendien wordt ten behoeve van de duidelijkheid geko-
zen voor de omschrijving van de feitelijke situatie waarin
sommigen verkeren als « vertoeven » in plaats van «ver-
blijven ».

P. BREYNE
P. CAHAY-ANDRE

Nr 11 VAN MEVR. CAHAY-ANDRE EN DE HE-
REN BREYNE EN DETREMMERIE
(Subamendement op amendement n' 5, Doe. n' 122/4)

Art.2

In het 2°, in de voorgestelde § 2, het tweede
en het derde lid vervangen door wat volgt :

« Onder referentieadres wordt verstaan het adres
van een natuurlijke persoon die is ingeschreven in het
bevolkingsregister op de plaats waar hij zijn hoofd-
verblijfplaats heeft gevestigd en waar met zijn toe-
stemming een persoon zonder verblijfplaats is inge-
schreven.

De persoon die op de plaats waar hij zijn hoofdver-
blijfplaats heeft gevestigd, de inschrijving van een
andere persoon aanvaardt als referentieadres, ver-
bindt zich ertoe daar alle voor die persoon bestemde
post of alle administratieve documenten te laten toe-
komen. »,

VERANTWOORDING

Het betreft een preciezere weergave van de voorgestelde
tekst.

Nr 12 VAN MEVR. CAHAY-ANDRE EN DE HE-
REN BREYNE EN DETREMMERIE
(Subamendement op amendement n' 5, Doe. n' 122/4)

Art.2

In het 2°, van de voorgestelde § 2, het laatste
lid aanvullen met wat volgt :

«of op het adres van een vereniging die wordt
aangewezen in overleg met het OCMW».

VERANTWOORDING

Het is raadzaam dat een persoon de mogelijkheid gebo-
den wordt een referentieadres te nemen bij een vereniging.



Cela permettrait aussi au CPAS d'être déchargé de
tâches administratives et d'être plus indépendant dans ses
relations avec la personne intéressée.

Une « domiciliation » auprès du CPAS peut être source
de conflit et de difficultés déontologiques.

P. CAHAY-ANDRE
P. BREYNE
J.-P. DETREMMERIE

N° 13 DE M. VISEUR
(Sous-amendement en remplacement du sous-amende-
ment n° g - Doc. n° 122/4)

Art.2

Au 2°, dans le § 2 proposé, aux alinéas 1eret 5,
remplacer le mot « ressources» par les mots « res-
sources suffisantes »,

J.-P. VISEUR

N° 14 DE M. BREYNE
(Sous-amendement à l'amendement n° 5 - Doc. n° 122/4)

Art.2

Au 2°, dans le § 2 proposé, au dernier alinéa,
remplacer les mots « séjournent habituellement»
par les mots « sont habituellement présentes »,
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Hierdoor wordt het OCMWontlast van administratieve
taken en kan het onafhankelijker optreden tegenover de
persoon in kwestie.

Een « domiciliëring » bij het OCMW kan aanleiding ge-
ven tot conflicten en deontologische problemen.

Nr 13 VAN DE HEER VISEUR
(Subamendement ter vervanging van subamendement
nrg - Stuk n" 122/4)

Art.2

In het 2°, van de voorgestelde § 2, in het eer-
ste en het vijfde lid, het woord « bestaansmidde-
len » vervangen door de woorden « voldoende be-
staansmiddelen »,

Nr 14 VAN DE HEER BREYNE
(Subamendement op amendement n' 5 - Stuk n' 122/4)

Art.2

In het 2°, in de voorgestelde § 2, laatste lid,
het woord «verblijven » vervangen door het
woord « vertoeven »,

P. BREYNE
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